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Uwagi, przestrogi i ostrzezenia

®| UWAGA: Napis UWAGA oznacza wazna wiadomosé, ktéra pomoze lepiej wykorzystaé komputer.

: Napis PRZESTROGA informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu lub
utraty danych, i przedstawia sposoby unikniecia problemu.

PRZESTROGA: Napis OSTRZEZENIE informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazen
ciata lub Smierci.
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© 2020 Dell Inc. lub podmioty zalezne. Wszelkie prawa zastrzezone. Dell, EMC i inne znaki towarowe sa znakami towarowymi firmy Dell
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Konfigurowanie komputera Inspiron 5505

UWAGA: W zaleznosci od zamoéwionej konfiguracji posiadany komputer moze wygladaé¢ nieco inaczej niz na ilustracjach
w tym dokumencie.

®

1. Podiacz zasilacz i nacisnij przycisk zasilania.

- 5 N -

UWAGA: W czasie transportu bateria moze przejs¢ w tryb oszczedzania energii, aby unikna¢ roztadowania. Przy
pierwszym wiaczaniu komputera upewnij sie, ze jest do niego podtaczony zasilacz.

®

2. Dokoricz konfigurowanie systemu Windows.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby ukonczy¢ konfigurowanie. Firma Dell zaleca wykonanie nastepujacych
czynnosci podczas konfigurowania:

Pofaczenie z siecia w celu aktualizowania systemu Windows.
UWAGA: Jesli nawigzujesz potaczenie z zabezpieczong siecig bezprzewodowa, po wyswietleniu monitu wprowadz
hasto dostepu do sieci.

Po pofaczeniu z Internetem zaloguj sie do konta Microsoft lub utworz je. Jesli nie masz potaczenia z Internetem, utwérz konto
offline.

Na ekranie Wsparcie i ochrona wprowadz swoje dane kontaktowe.

3. Zlokalizuj aplikacje firmy Dell w menu Start systemu Windows i uzyj ich — zalecane.

Tabela 1. Odszukaj aplikacje firmy Dell

Zasoby Opis
Moéj Dell
@ Centralny magazyn najwazniejszych aplikacji firmy Dell, artykutbw pomocy i innych waznych informaciji o
Twoim komputerze. Powiadamia réwniez o stanie gwarancji, zalecanych akcesoriach oraz dostepnych

aktualizacjach oprogramowania.

SupportAssist

Proaktywnie monitoruje kondycje podzespotéw i oprogramowania komputera. Aplikacja SupportAssist OS
Recovery Tool pomaga w rozwigzaniu problemdw z systemem operacyjnym. Aby uzyska¢ wiecej informacii,
zapoznaj sie z dokumentacja narzedzia SupportAssist pod adresem www.dell.com/support.

UWAGA: W aplikacji SupportAssist kliknij date wygasniecia gwarancji, aby ja odnowi¢ lub
@ uaktualnié.
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https://www.dell.com/support/home/product-support/product/dell-supportassist-pcs-tablets/manuals

Tabela 1. Odszukaj aplikacje firmy Dell(cd.)

Zasoby

Opis

Program Dell Update

Aktualizuje komputer poprawkami krytycznymi i instaluje najnowsze sterowniki urzadzen po ich
udostepnieniu. Wiecej informaciji na temat korzystania z programu Dell Update zawiera artykut SLN305843
w bazie wiedzy Knowledge Base na stronie www.dell.com/support.

Aplikacja Dell Digital Delivery

Pobierz aplikacje, ktére zostaty zakupione, ale nie sa fabrycznie zainstalowane w komputerze. Wiecej
informaciji na temat korzystania z aplikacji Dell Digital Delivery zawiera artykut 153764 w bazie wiedzy
Knowledge Base na stronie www.dell.com/support.

Konfigurowanie komputera Inspiron 5505
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https://www.dell.com/support/article/us/en/04/sln305843/dell-update-overview-and-common-questions?lang=en
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Widoki komputera Inspiron 5505
Prawa strona

_——

1 2 3

1. Gniazdo na karte MicroSD
Umozliwia odczytywanie i zapisywanie informaciji na karcie microSD. Komputer obstuguje nastepujace rodzaje kart:

microSecure Digital (mSD)

microSecure Digital High Capacity (mSDHC)

microSecure Digital Extended Capacity (mSDXC)
2. Port USB 3.2 pierwszej generacji

Stuzy do podfaczania urzadzen peryferyjnych, takich jak urzadzenia pamieci masowej i drukarki. Zapewnia szybko$¢ transmisji danych
do 5 Gb/s.

3. Gniazdo zestawu stuchawkowego

Umozliwia poditaczenie stuchawek lub zestawu stuchawkowego (stuchawek i mikrofonu).

W lewo

L = B X
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1. Ziacze zasilacza

Umozliwia poditaczenie zasilacza w celu zasilania komputera i tadowania akumulatora.
2. Lampka zasilania i stanu akumulatora

Wskazuije stan zasilania i stan akumulatora komputera.

Ciagte biate swiatto — zasilacz jest podtaczony, a akumulator jest fadowany.

Ciagte bursztynowe $wiatto — poziom natadowania akumulatora jest niski lub bardzo niski.
Wyitaczona — akumulator jest catkowicie natadowany.

@ UWAGA: W niektérych modelach komputera lampka zasilania i stanu akumulatora jest réwniez uzywana do
diagnostyki systemu. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z sekcja Rozwigzywanie problemow w Instrukcji
serwisowey.

3. Ziacze HDMI

Umozliwia podtgczenie telewizora lub innego urzadzenia wyposazonego w wejécie HDMI. Zapewnia wyjscie wideo i audio.
4. Port USB 3.2 pierwszej generacji

Stuzy do podfaczania urzadzen peryferyjnych, takich jak urzadzenia pamieci masowej i drukarki. Zapewnia szybko$¢ transmisji danych
do 5 Gb/s.

B. Port USB 3.2 Type-C pierwszej generacji z funkcja Power Delivery / DisplayPort

6 Widoki komputera Inspiron 5505



Podtacz urzadzenia zewnetrzne, takie jak zewnetrzne urzadzenia pamieci masowej, drukarki i zewnetrzne wyéwietlacze.

Obstuguje standard Power Delivery (dostarczanie zasilania) zapewniajacy dwukierunkowe zasilanie miedzy urzadzeniami. Zapewnia
zasilanie wyjsciowe do 7,5 W, ktére umozliwia szybsze tadowanie.

@ UWAGA: Adapter Dell USB-C do USB-A 3.0 jest dostarczany wraz z tym komputerem. Uzyj tego adaptera, aby
podiaczy¢ starsze akcesoria USB 3.0 akcesoria do portow USB (Type-C) w komputerze.

@ UWAGA: Do poditaczenia do urzadzenia DisplayPort wymagany jest adapter USB Type-C/DisplayPort (sprzedawany
osobno).

Podstawa

1 2 3

Klikniecie lewym przyciskiem myszy

Nacisnij przycisk, aby wykona¢ odpowiednik klikniecia lewym przyciskiem myszy.

. Touchpad

Przesun palcem po touchpadzie, aby porusza¢ wskaznikiem myszy. Dotknij, aby klikna¢ lewym przyciskiem myszy. Dotknij dwoma
palcami, aby klikng¢ prawym przyciskiem myszy.
Klikniecie prawym przyciskiem myszy

Nacisnij przycisk, aby wykona¢ odpowiednik kliknigcia prawym przyciskiem myszy.
Przycisk zasilania z opcjonalnym czytnikiem linii papilarnych

Naciénij, aby wiaczy¢ komputer, jesli jest wytaczony, w trybie uspienia lub hibernaciji.

Gdy komputer jest wigczony, nacisnij przycisk zasilania, aby przefaczy¢ system w stan u$pienia. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania
przez 4 sekundy, aby wymusi¢ wyfaczenie komputera.

Jedli przycisk zasilania jest wyposazony w czytnik linii papilarnych, potéz palec na przycisku zasilania, aby sig¢ zalogowac.

UWAGA: Sposéb dziatania przycisku zasilania mozna dostosowaé¢ w systemie Windows. Wiecej informacji zawiera
sekcja Ja i mdj Dell na stronie support.dell.com/manuals.
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Wyswietlacz

8

Mikrofon lewy

Wejscie dzwieku wysokiej jakosci. Umozliwia nagrywanie gtosu, prowadzenie rozméw itd.
Kamera

Umozliwia prowadzenie czatdw wideo, robienie zdje¢ i nagrywanie filmow.
Lampka stanu kamery

Swieci, gdy kamera jest w uzyciu.
Mikrofon prawy

Wejscie dzwieku wysokiej jakosci. Umozliwia nagrywanie glosu, prowadzenie rozmow itd.

Widoki komputera Inspiron 5505
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Glosnik lewy

Wyjscie dzwieku.

Gtosnik prawy

Wyijscie dzwieku.

Etykieta z kodem Service Tag

Kod Service Tag jest unikatowym identyfikatorem alfanumerycznym, ktéry umozliwia pracownikom serwisowym firmy Dell
identyfikowanie podzespotdw sprzetowych w komputerach klientdéw i uzyskiwanie dostepu do informaciji o gwaranciji.

Widoki komputera Inspiron 5505

9



Dane techniczne notebooka Inspiron 5505

Wymiary i waga

W ponizszej tabeli przedstawiono informacje o wymiarach (wysokosc¢,

Tabela 2. Wymiary i waga

szeroko$¢, gtebokose) i masie komputera Inspiron 5505.

Opis

Wartosci

Wysokose¢:

Wysokos¢ z przodu

14,15 mm (0,55")

Wysokos$¢ z tytu

17,90 mm (0,70")

Szerokos¢

356,10 mm (14,02")

Gtebokosé

234,50 mm (9,23")

Waga (maksymalna)

1,83 kg (4,03 funta)

@ UWAGA: Masa komputera zalezy od zaméwionej
konfiguracji oraz od pewnych zmiennych produkcyjnych.

Procesor

Ponizsza tabela zawiera szczegétowe informacje o procesorach obsfugiwanych przez komputer Inspiron 5505.

Tabela 3. Procesor

Opis

Opcja 1

Opcja 2 Opcja 3

Typ procesora

AMD Ryzen 3 4300U

AMD Ryzen 5 4500U AMD Ryzen 7 4700U

Moc procesora 15 W 1B W 1BW

Liczba rdzeni procesora 4 6 8

Liczba watkoéw procesora 4 6 8

Szybkos¢ procesora Do 3,80 GHz Do 4 GHz Do 4,20 GHz
Pamie¢ podreczna procesora 4 MB 8 MB 8 MB

Zintegrowana karta graficzna

Karta graficzna AMD Radeon

Karta graficzna AMD Radeon Karta graficzna AMD Radeon

Chipset

W ponizszej tabeli przedstawiono informacje na temat chipsetu obstugiwanego przez komputer Inspiron 5505.
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Tabela 4. Chipset

Opis Wartosci

Chipset Zintegrowany w procesorze
Procesor AMD Ryzen 3/5/7
Przepustowo$¢ magistrali DRAM 64 bity

Pamie¢ Flash EPROM 16 MB

Magistrala PCle

Maksymalnie trzecia generacja

System operacyjny

Komputer Inspiron 5505 obstuguje nastepujace systemy operacyjne:

Windows 10 Home (64-bitowy)
Windows 10 Pro (64-bitowy)

Windows 10 Home w trybie S (wersja 64-bitowa)

Pamiec

W ponizszej tabeli przedstawiono szczegdtowe dane techniczne pamieci komputera Inspiron 5505.

Tabela 5. Dane techniczne pamieci

Opis Wartosci

Gniazda pamieci Dwa gniazda SODIMM
Typ pamieci DDRA4

Szybko$¢ pamieci 3200 MHz
Maksymalna konfiguracja pamieci 32 GB

Minimalna konfiguracja pamieci 4GB

Rozmiar pamieci na gniazdo

4GB, 8 GB, 16 GB

Obstugiwane konfiguracje pamieci

4GB, 1x 4 GB, DDR4, 3200 MHz

8 GB, 1x 8 GB, DDR4, 3200 MHz

8 GB, 2 x 4 GB, DDR4, 3200 MHz, pamie¢ dwukanatowa
12 GB, 1x4 GB + 1x 8 GB, DDR4, 3200 MHz

16 GB, 2 x 8 GB, DDR4, 3200 MHz, pamie¢ dwukanatowa
16 GB, 1x 16 GB, DDR4, 3200 MHz

32 GB, 2 x 16 GB, DDR4, 3200 MHz, pamie¢ dwukanatowa

Porty zewnetrzne

Ponizsza tabela zawiera liste portdw zewnetrznych komputera Inspiron 5505.

Tabela 6. Porty zewnetrzne

Opis

Wartosci

porty USB

Dwa porty USB 3.2 pierwszej generacii

Dane techniczne notebooka Inspiron 5505
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Tabela 6. Porty zewnetrzne(cd.)

Jeden port HDMI 1.4b

Opis Wartosci
Jeden port USB 3.2 Type-C pierwszej generacji z obstuga
standardéw DisplayPort i PowerDelivery
Port audio Jedno gniazdo zestawu stuchawkowego (stuchawek i mikrofonu)
Port wideo

Czytnik kart pamieci

Jedno gniazdo na karte microSD

Port dokowania

nieobstugiwane

/tacze zasilacza

Jedno gniazdo zasilacza 4,5 mm x 2,9 mm

Security (Zabezpieczenia)

nieobstugiwane

Gniazda wewnetrzne

W ponizszej tabeli przedstawiono wewnegtrzne gniazda komputera Inspiron 5505.

Tabela 7. Gniazda wewnetrzne

Opis

Wartosci

M.2

support.

Jedno gniazdo M.2 2230 na hybrydowa karte Wi-Fi i Bluetooth
Dwa gniazda M.2 2230/2280 na dyski SSD

@ UWAGA: Aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat cech
réznych typow kart M.2, zapoznaj sie z artykutem
SLN301626 w bazie wiedzy na stronie www.dell.com/

Modut tacznosci bezprzewodowej

W ponizszej tabeli przedstawiono dane techniczne modutu bezprzewodowej sieci lokalnej (WLAN) komputera Inspiron 5505.

Tabela 8. Dane techniczne modutu sieci bezprzewodowej

Opis Opcja 1 Opcja 2 Opcja 3

Numer modelu Qualcomm QCAQ377 (DW1810) | Qualcomm QCA 61x4A Intel AX200 (Cyclone Peak 2)
(DW1820)

Szybkos¢ przesyfania danych | Do 433 Mb/s Do 867 Mb/s Do 2400 Mb/s

Obstugiwane pasma
czestotliwosci

2,4 GHz/5 GHz

2,4 GHz/5 GHz

2,4 GHz/5 GHz

Standardy bezprzewodowe

Wi-Fi 802.11a/b/g
Wi-Fi 4 (Wi-Fi 802.11n)
Wi-Fi 5 (Wi-Fi 802.11ac)

Wi-Fi 802.11a/b/g
Wi-Fi 4 (Wi-Fi 802.11n)
Wi-Fi 5 (Wi-Fi 802.11ac)

Wi-Fi 802.11a/b/g
Wi-Fi 4 (Wi-Fi 802.11n)

Wi-Fi 5 (Wi-Fi 802.11ac)
Wi-Fi 6 (Wi-Fi 802.11ax)

Szyfrowanie 64-/128-bitowe WEP 64-/128-bitowe WEP 64-/128-bitowe WEP
AES-CCMP AES-CCMP AES-CCMP
TKIP TKIP TKIP

Bluetooth Bluetooth 5.0 Bluetooth 5.0 Bluetooth 5.1

12 Dane techniczne notebooka Inspiron 5505
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Audio

W ponizszej tabeli przedstawiono dane techniczne dzwieku komputera Inspiron 5505.

Tabela 9. Dane techniczne audio

Opis Wartosci
Kontroler audio Realtek ALC3204
Konwersja stereo obstugiwane

Wewnetrzny interfejs audio

Interfejs audio wysokiej rozdzielczosci (HDA)

Zewnetrzny interfejs audio

Jeden port zestawu stuchawkowego (hybrydowe ztacze stuchawek

i mikrofonu)

Liczba gtosnikow

Dwa

Wewnetrzny wzmacniacz gtosnikdw

Obstugiwane (koder-dekoder audio zintegrowany)

Zewnetrzna regulacja gfosnosci

Skroty klawiaturowe

Moc gto$nikow:

Srednia moc glognikow 2 W
Szczytowa moc gtodnikow 25W
Moc wyjéciowa subwoofera nieobstugiwane

Mikrofon

Zestaw mikrofondw cyfrowych w zespole kamery

Pamie¢ masowa

W tej sekcji przedstawiono opcje pamieci masowej komputera Inspiron 5505.

Komputer Inspiron 5505 obstuguje jedna z nastepujacych konfiguracji pamigci masowej:

Jeden dysk SSD M.2 2230/2280

Potaczenie dwdéch dyskéw SSD M.2 nastepujacych typow: 2230/2280

Tabela 10. Specyfikacja pamieci masowej

Typ pamieci masowej Typ interfejsu Pojemnosé
Dysk SSD M.2 2230 PCle NVMe Gend x4, do 32 Gb/s Do 512 GB
Dysk SSD M.2 2280 PCle NVMe Gen3 x4, do 32 Gb/s Do2TB

Czytnik kart pamieci

Ponizsza tabela zawiera liste kart pamigci obstugiwanych przez komputer Inspiron 5505.

Tabela 11. Dane techniczne czytnika kart pamieci

Opis

Wartosci

Typ karty pamieci

Jedno gniazdo kart microSD

Dane techniczne notebooka Inspiron 5505
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Tabela 11. Dane techniczne czytnika kart pamieci(cd.)

Opis

Wartosci

Obstugiwane karty pamieci

microSecure Digital (mSD)
microSecure Digital High Capacity (mSDHC)
microSecure Digital Extended Capacity (mSDXC)

®

karty pamieci zainstalowanej w komputerze.

UWAGA: Maksymalna pojemnos¢ kart pamigci obstugiwanych przez czytnik moze by¢ rézna w zaleznosci od standardu

Klawiatura

W ponizszej tabeli przedstawiono dane techniczne klawiatury komputera Inspiron 5505.

Tabela 12. Dane techniczne klawiatury

Opis

Wartosci

Typ klawiatury

Klawiatura standardowa
Standardowa pod$wietlana klawiatura

Uktad klawiatury

QWERTY

Liczba klawiszy

USA i Kanada: 101 klawiszy
Wielka Brytania: 102 klawisze
Japonia: 105 klawiszy

Rozmiar klawiatury

Rozstaw klawiszy X = 18,70 mm

Rozstaw klawiszy Y = 18,05 mm

Skroty klawiaturowe

Na niektorych klawiszach klawiatury umieszczone sg dwa symbole.

Klawisze te moga by¢ uzywane do wpisywania alternatywnych

znakow lub wykonywania dodatkowych funkcji. Aby wprowadzi¢

znak alternatywny, naciénij klawisz Shift i zgdany klawisz. Aby

wykonac¢ dodatkowa funkcje, naciénij klawisze Fn i zadany klawisz.

@ UWAGA: Podstawowe dziatanie klawiszy funkcyjnych
(F1-F12) mozna zdefiniowaé, zmieniajac ustawienie
Dziatanie klawiszy funkcyjnych w programie konfiguraciji
systemu BIOS.

Wiecej informacji ha ten temat znajduje sie w sekcji Skroty
klawiszowe.

Kamera

W ponizszej tabeli przedstawiono szczegdfowe dane techniczne kamery komputera Inspiron 5505.

Tabela 13. Dane techniczne kamery

Opis

Wartosci

Liczba kamer

Jedna

Typ kamery Kamera RGB HD
Potozenie kamery Przéd
Typ matrycy kamery Technologia czujnika CMOS

14 Dane techniczne notebooka Inspiron 5505




Tabela 13. Dane techniczne kamery(cd.)

Opis Wartosci
Rozdzielczos¢ kamery:

Zdjecia 0.92 megapiksela

Wideo 1280 x 720 (HD) przy szybkosci 30 klatek/s
Kat widzenia: 74,9 stopnia

Touchpad

W ponizszej tabeli przedstawiono dane techniczne touchpada komputera Inspiron 5505.

Tabela 14. Dane techniczne touchpada

Opis Wartosci
Rozdzielczos¢ touchpada
W poziomie 1920
W pionie 1080
Wymiary touchpada
W poziomie 15 mm (4,53")
W pionie 80 mm (3,14")

Gesty na touchpadzie

Wiecej informacji na temat gestéw touchpada w systemie
Windows 10 zawiera artykut 4027871 w bazie wiedzy Microsoft pod
adresem support.microsoft.com.

Zasilacz

W ponizszej tabeli przedstawiono szczegdtowe dane techniczne zasilacza komputera Inspiron 5505.

Tabela 15. Dane techniczne zasilacza

Opis Opcja 1 Opcja 2
Typ 45 W 65 W
Wymiary ztaczy:
Srednica zewnetrzna 4,50 mm 4,50 mm
Srednica wewnetrzna 2,90 mm 2,90 mm

Napiecie wejsciowe

Prad zmienny 100-240 V

Prad zmienny 100-240 V

Czestotliwos¢ wejsciowa 50-60 Hz 50-60 Hz

Prad wejSciowy 1,30 A 1,50 A

Prad wyjsciowy (praca ciggfa) 231A 3.34 A
Znamionowe napiecie wyjsciowe Prad staty 19,50 V Prad staty 19,50 V

Zakres temperatur:

Dane techniczne notebooka Inspiron 5505
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Tabela 15. Dane techniczne zasilacza(cd.)

Opis

Opcja 1

Opcja 2

Podczas pracy

od 0°C do 40°C (od 32°F do 104°F)

od 0°C do 40°C (od 32°F do 104°F)

Pamie¢ masowa

od -40°C do 70°C (od -40°F do 158°F)

od -40°C do 70°C (od -40°F do 158°F)

Akumulator

W ponizszej tabeli przedstawiono dane techniczne baterii komputera Inspiron 5505.

Tabela 16. Dane techniczne akumulatora

Opis

Opcja1

Opcja 2

Rodzaj baterii

3-ogniwowa bateria polimerowa (40 Wh)

4-ogniwowa bateria polimerowa (53 Wh)

Napiecie akumulatora

11,40 VDC

15,20 VDC

Waga akumulatora (maks.)

0,18 kg (0,40 funta)

0,24 kg (0,52 funta)

Wymiary akumulatora:

Wysokosé 184,10 mm (7,25") 239,10 mm (9,41")
Szerokos¢ 90,73 mm (3,57 cala) 90,73 mm (3,57 cala)
Gtebokosé 5,75 mm (0,23") 5,75 mm (0,23")

Zakres temperatur:

Podczas pracy

0°C do 35°C (32°F do 95°F)

0°C do 35°C (32°F do 95°F)

Podczas przechowywania

~40°C do 65°C (~40°F do 149°F)

~40°C do 65°C (~40°F do 149°F)

Czas pracy akumulatora

Zalezy od warunkdw pracy; w pewnych
warunkach wysokiego zuzycia energii moze
by¢ znacznie skrécony.

Zalezy od warunkdw pracy; w pewnych
warunkach wysokiego zuzycia energii moze
by¢ znacznie skrécony.

Czas tadowania akumulatora (przyblizony)

4 godziny (przy wyfaczonym komputerze)
()| UWAGA: Sterowanie godzina
rozpoczecia i czasem tadowania,
godzing wiaczenia i wylaczenia itd.
za pomoca aplikacji Dell Power
Manager. Wigcej informacji na
temat aplikacji Dell Power Manager
mozna znalez¢ w sekcji Ja i moj Dell
na stronie www.dell.com

4 godziny (przy wyfaczonym komputerze)
()| UWAGA: Sterowanie godzina
rozpoczecia i czasem tadowania,
godzing wiaczenia i wytaczenia itd.
za pomoca aplikacji Dell Power
Manager. Wigcej informaciji na
temat aplikacji Dell Power Manager
mozna znalezé¢ w sekcji Ja i moj Dell
na stronie www.dell.com

Czas eksploataciji baterii (przyblizony)

300 cykli roztadowania/tadowania

300 cykli roztadowania/tadowania

Bateria pastylkowa

CR2032

CR2032

Wyswietlacz

W ponizszej tabeli przedstawiono szczegdtowe dane techniczne wyswietlacza komputera Inspiron 5505.
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Tabela 17. Dane techniczne:

wyswietlacz

Opis

Opcja 1

Opcja 2

Opcja 3

Typ wy$wietlacza

Full HD (FHD)

Full HD (FHD)

Full HD (FHD)

Technologia panelu
wyséwietlacza

Szeroki kat widzenia (WVA)

Szeroki kat widzenia (WVA)

Szeroki kat widzenia (WVA)

Wymiary panelu wy$wietlacza
(obszar aktywny):

Wysokos¢ 193,60 mm (7,62") 193,60 mm (7,62") 193,60 mm (7,62")
Szeroko$¢ 344,20 mm (13,55") 344,20 mm (13,55") 344,20 mm (13,55")
Przekatna 394,90 mm (15,55") 394,90 mm (15,55") 394,90 mm (15,55")

Rozdzielczos¢ macierzysta 1920 x 1080 1920 x 1080 1920 x 1080

panelu wySwietlacza

Luminancija (typowa) 300 nitow 220 nitow 220 nitow

Liczba megapikseli 2 2 2

Gama barw 72% NTSC 45% NTSC 45% NTSC

Liczba pikseli na cal (PPI) 142 142 142

Wspdtczynnik kontrastu 600:1 400:1 400:1

(standardowy)

Czas reakcji (maksymalny) 35 ms 35 ms 35 ms

Czestotliwos¢ od$wiezania 60 Hz 60 Hz 60 Hz

Kat widzenia w poziomie +/- 85 stopni +/- 85 stopni +/- 85 stopni

Kat widzenia w pionie +/- 85 stopni +/- 85 stopni +/- 85 stopni

Rozstaw pikseli 0,18 mm 0,18 mm 0,18 mm

Zuzycie energii (maksymalne) 6,20 W 420 W 420 W

Powloka przeciwodblaskowa
czy btyszczace wykonczenie

Powtoka przeciwodblaskowa

Powtoka przeciwodblaskowa

Powtoka przeciwodblaskowa

Opcije obstugi dotykowej

Nie

Tak

Nie

Czytnik linii papilarnych (opcjonainy)

W ponizszej tabeli przedstawiono dane techniczne opcjonalnego czytnika linii papilarnych komputera Inspiron 5505.

Tabela 18. Dane techniczne czytnika linii papilarnych

Opis Wartosci
Technologia czujnika czytnika linii papilarnych Pojemnosciowy
Rozdzielczos¢ czujnika czytnika linii papilarnych 500 DPI
Rozmiar czujnika czytnika linii papilarnych w pikselach 108 x 88

Dane techniczne notebooka Inspiron 5505
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Karta graficzna — zintegrowana

W ponizszej tabeli przedstawiono dane techniczne zintegrowanej karty graficznej obstugiwanej przez komputer Inspiron 5505.

Tabela 19. Karta graficzna — zintegrowana

Kontroler

Obstuga wyswietlaczy
zewnetrznych

Rozmiar pamieci

Procesor

Karta graficzna AMD Radeon

Port HDMI 1.4b

Jeden port USB 3.2
pierwszej generacji (Type-C)
z obstuga standardu Power
Delivery/DisplayPort

systemowa

Wspdtuzytkowana pamiec

AMD Ryzen 3/5/7

Srodowisko pracy i przechowywania

W ponizszej tabeli przedstawiono parametry srodowiska pracy i przechowywania dotyczace komputera Inspiron 5505.

Poziom zanieczyszczeh w powietrzu: G1lub nizszy, wg definicji w ISA-571.04-1985

Tabela 20. Srodowisko pracy komputera

Opis

Podczas pracy

Pamig¢é masowa

Zakres temperatur

0°C do 35°C (32°F do 95°F)

—40°C do 65°C (-40°F do 149°F)

Wilgotnos¢ wzgledna (maksymalna)

10% do 90% (bez kondensacji)

0% do 95% (bez kondensaciji)

Wibracje (maksymalne)”

0,66 GRMS

1,30 GRMS

Udar (maksymalny)

110 Gt

160 Gt

Wysokos¢ nad poziomem morza
(maksymalna)

10 000 stép)

0Od -15,2 m do 3048 m (od -49,87 stopy do

0Od -15,2 m do 10 668 m (od -49,87 stopy
do 35 000 stép)

* Mierzone z wykorzystaniem spektrum losowych wibraciji, ktére symuluja Srodowisko uzytkownika.

T Mierzona za pomoca 2 ms pét-sinusoidalnego impulsu, gdy dysk twardy jest uzywany.
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Skroty klawiaturowe

@ UWAGA: Znaki klawiatury moga by¢ rézne w zaleznosci od konfiguraciji jezyka klawiatury. Klawisze uzywane do
uruchamiania skrétow pozostaja jednak takie same we wszystkich konfiguracjach jezykowych.

Na niektorych klawiszach klawiatury umieszczone sg dwa symbole. Klawisze te moga by¢ uzywane do wpisywania alternatywnych znakdw
lub wykonywania dodatkowych funkgji. Symbol przedstawiony w dolnej czeéci klawisza odnosi sie do znaku wpisywanego przez nacisniecie
klawisza. Jesli nacisniesz klawisz Shift i klawisz z symbolami, wpisany zostanie symbol przedstawiony w gérnej czesci klawisza. Na przykiad
po naci$nigciu klawisza 2 zostanie wpisana cyfra 2, a po naci$nigciu kombinacji Shift + 2 zostanie wpisany znak @.

W gérnym rzedzie klawiatury znajduja sie klawisze funkcyjne F1-F12 stuzace do sterowania multimediami, o czym informuijg ikony w ich
dolnej czesci. Nacisnij klawisz funkcyjny, aby uruchomi¢ zadanie reprezentowane przez ikone. Na przyktad nacisnigcie klawisza F1
powoduje wyciszenie dzwigku (patrz tabela ponizej).

Jedli jednak klawisze funkcyjne F1-F12 sa potrzebne w aplikacjach, mozna wytaczy¢ funkcje multimedialne, naciskajac klawisze Fn + Esc.

Aby pdzniej wywota¢ funkcje sterowania multimediami, mozna nacisna¢ klawisz Fn i odpowiedni klawisz funkcyjny. Na przyktad kombinacja
klawiszy Fn + F1 umozliwia wyciszenie dzwieku.
@ UWAGA: Zachowanie klawiszy funkcyjnych (F1-F12) mozna zdefiniowaé, konfigurujac ustawienia Zachowanie klawisza

funkcyjnego w programie konfiguracji BIOS.

Tabela 21. Lista skrotow klawiaturowych

Klawisz funkcyjny

Zmieniona funkcja klawisza (do sterowania multimediami)

Zachowanie

Jx

+

Jx

fn

F1

Wyciszenie dzwieku

—_
-]

Zmniejszenie gtoSnosci

Zwiekszenie gtosSnosci

—_
-]

Odtwarzanie/wstrzymanie

—_
-]

—h

Przefaczenie pod$wietlenia
klawiatury (opcjonalnie)
UWAGA: Klawiatury
bez podswietlenia maja
@ klawisz funkcji F5 bez
ikony podswietlenia i
nie obstuguja
przetaczania tej funkcji.

fn

Zmniejszenie jasnosci
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Tabela 21. Lista skrotéw klawiaturowych(cd.)

Klawisz funkcyjny Zmieniona funkcja klawisza (do sterowania multimediami)

Zachowanie

Zwiekszenie jasnosci

Przetaczenie na wySwietlacz
zewnetrzny

Print Screen

Poczatek
end 4= Koniec
F12 F12
Klawisza fn uzywa sie tez z wybranymi klawiszami na klawiaturze, aby wywota¢ inne dodatkowe funkcje.
Tabela 22. Lista skréotéw klawiaturowych
Klawisz funkcyjny Zachowanie

Klawisz Pause/Break

—_
-]

Przetaczanie funkcji Scroll
Lock

—_
-]

Klawisz System Request

Otwarcie menu aplikaciji

—_
-]

Przetaczanie blokady klawisza
Fn

insert

—_
-]

IIHIII

Wigczanie/Wytaczanie
potaczenia
bezprzewodowego
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Tabela 22. Lista skrétow klawiaturowych(cd.)

Klawisz funkcyjny Zachowanie

==

Emoiji

+

Strona w goére

+

Strona w dot
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Uzyskiwanie pomocy i kontakt z firma Dell

Narzedzia pomocy technicznej do samodzielnego

wykorzystania

Aby uzyska¢ informacje i pomoc dotyczaca korzystania z produktéw i ustug firmy Dell, mozna skorzysta¢ z nastepujacych zasobow

internetowych:

Tabela 23. Narzedzia pomocy technicznej do samodzielnego wykorzystania

Narzedzia pomocy technicznej do samodzielnego
wykorzystania

Lokalizacja zasobow

Informacje o produktach i ustugach firmy Dell

www.dell.com

Mg Dell

Porady

k3

Kontakt z pomoca techniczna

W ustudze wyszukiwania systemu Windows wpisz Contact
Support, a nastepnie nacisnij klawisz Enter.

Pomoc online dla systemu operacyjnego

www.dell.com/support/windows

www.dell.com/support/linux

Informacje o rozwigzywaniu problemoéw, podreczniki, instrukcje
konfiguracji, dane techniczne produktow, blogi pomocy
technicznej, sterowniki, aktualizacje oprogramowania itd.

www.dell.com/support

Artykuty bazy wiedzy Dell Knowledge Base dotyczace réznych
kwestii zwigzanych z komputerem

1. Przejdz do strony internetowej www.dell.com/support.

2. Na pasku menu w goérnej czesci strony pomocy technicznej
wybierz opcje Pomoc techniczna > Baza wiedzy
Knowledge Base.

3. W polu wyszukiwania na stronie bazy wiedzy Knowledge Base
wpisz stowo kluczowe, temat lub numer modelu, a nastgpnie
kliknij lub stuknij ikone wyszukiwania, aby wy$wietli¢ powigzane
artykuty.

Zapoznaj sie z nastepujacymi informacjami dotyczacymi produktu:

Dane techniczne produktu

System operacyjny

Konfigurowanie i uzywanie produktu

Kopie zapasowe danych

Diagnostyka i rozwigzywanie problemow
Przywracanie ustawien fabrycznych i systemu
Informacje o systemie BIOS

Zobacz Ja i mdj Dell na stronie internetowej www.dell.com/
support/manuals.

W celu zlokalizowania zasobow Ja i méj Dell dotyczacych produktu
zidentyfikuj produkt za pomoca jednej z nastepujacych czynnoSci:

Wybierz opcje Wykryj méj produkt.

Znajdz produkt za posrednictwem menu rozwijanego,
korzystajac z opcji Wyswietl produkty.

Wprowadz kod Service Tag lub Identyfikator produktu na
pasku wyszukiwania.
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Kontakt z firma Dell

Aby skontaktowac sie z dziatem sprzedazy, pomocy technicznej lub obstugi klienta firmy Dell, zobacz www.dell.com/contactdell.
UWAGA: Dostepnosc¢ ustug rozni sie w zaleznosci od produktu i kraju, a niektére z nich moga by¢ niedostepne w Twoim
kraju badz regionie.

UWAGA: Jesli nie masz aktywnego potgczenia z Internetem, informacje kontaktowe mozesz znalez¢ na fakturze, w
dokumencie dostawy, na rachunku lub w katalogu produktéw firmy Dell.

®
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